. Il s'agit du symbole dalerte
de sécurité. Il est utilisé pour
vous signaler des risques

potentiels de blessures
corporelles.

FRANCAIS

AVERTISSEMENTS DE SECURITE ET
INSTRUCTIONS

VEUILLEZ LIRE 'ENSEMBLE DES AVERTISSEMENTS DE
SECURITE ET DES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER
LAPPAREIL AFIN D’EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE.

Ces avertissements de sécurité et ces instructions ne
peuvent couvrir toutes les conditions susceptibles de
survenir et les utilisateurs doivent faire preuve de prudence.

CONSERVEZ CES AVERTISSEMENTS
DE SECURITE ETINSTRUGTIONS POUR
VOUS Y REFERER PLUS TARD, CAR LE
PRESENT DOCUMENT CONTIENT DES
RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS.

Utilisateurs visés

L'appareil et les capsules VEEV sont réservés aux adultes seulement.

L'appareil et les capsules VEEV sont destinés aux fumeurs et aux utilisateurs de
cigarettes électroniques adultes qui autrement continueraient de consommer
du tabac ou des produits contenant de la nicotine.

Les enfants et les adolescents ne devraient en aucun cas utiliser 'appareil ou
les capsules VEEV.

L'appareil et les capsules VEEV ne devraient pas étre utilisés par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
de connaissance, a moins qu’elles soient supervisées ou qu’elles aient requ des
instructions sur l'utilisation sécuritaire de ce produit et qu’elles comprennent les
risques y afférents.

Nicotine

Les capsules VEEV contiennent de la nicotine, une substance qui crée une
dépendance.

Lappareil et les capsules VEEV ne sont pas sans risque. Le meilleur moyen
datténuer les risques que pose la nicotine pour la santé est darréter
complétement de consommer du tabac et de la nicotine.

Certains consommateurs de produits VEEV ont déclaré avoir eu les symptomes
suivants (par ordre alphabétique) : une congestion nasale, des douleurs
abdominales, des étourdissements, une irritation de la bouche, une irritation de la
gorge, des malaises, des maux de téte, des nausées, une sécheresse de la bouche,
une toux et des vomissements.

Les produits contenant de la nicotine ne devraient pas étre consommeés par les



personnes qui souffrent ou peuvent souffrir de problemes cardiaques, qui sont
diabétiques, épileptiques ou sujets a des crises convulsives.

* Les produits contenant de la nicotine ne devraient pas étre consommés au cours
d’une grossesse ou de l'allaitement. Sivous étes enceinte, allaitez ou pensez que
vous pourriez étre enceinte, vous devriez arréter complétement de consommer du
tabac et de la nicotine.

« Cesser de fumer ou passer a lappareil et aux capsules VEEV ou & d’autres produits
contenant de la nicotine peut nécessiter l'ajustement de la posologie de certains
médicaments (p. ex., la théophylline, la clozapine et le ropinirole)

* Sivous avez des questions a propos de 'utilisation de l'appareil ou des capsules
VEEV en lien avec un probléme de santé existant, vous devriez consulter un
professionnel de la santé.

A\ RENSEIGNEMENTS DE SECURITE IMPORTANTS
Risque d’étouffement ou d’ingestion

* Gardez lappareil et les capsules VEEV hors de la portée des enfants et des animaux de
compagnie en tout temps

+ RISQUE D’ETOUFFEMENT : Uappareil et les capsules VEEV contiennent de petits
composants.

* RISQUE D’INGESTION : Si un appareil ou une capsule VEEV, ou un de leurs
composants, est avalé, consultez un médecin immédiatement en raison d’un
risque d’intoxication a la nicotine.

[ AVERTISSEMENT [Risque électrique lié  la pile

Risques électriques

Le non-respect de ces instructions et avertissements de sgcurité
pourrait entrainer un incendie, une explosion, une décharge
électrique, des blessures, ou endommager le produit ou d‘autres
biens :

- Lappareil VEEV ne doit 8tre utilisé que parles utiisateurs visés.
- Nutiisez pas Iapparel VEEV a des endroits oii I'emploi
d'appareils électroniques est interdit.

- Ne chargez ni n'utiisez Iappareil ou les accessoires VEEV sils
sont endommagés, altérés ou brisés.

- Nutlisez pas lappareil VEEV sila pile semble fuir,

- Chargez Tapparel VEEV uniquement 2 laide dun cable USB
(fourni dans la baite) et dun adaptateur dalimentation c.a. (vendu
séparément). N'utlisez pas daccessoires dont [utiisation nest
pas approuvée par le fabricant. Consultez la section « Données
techniques » et le site www.eev-vape.com pour en savoir plus.

- Nutilisez pas lappareil VEEV, ne le chargez pas et ne
[entreposez pas dans des environnements oll la température
estélevée (p. ex., al'intérieur d'une voiture en 6t6 ou & proximité




de sources de chaleur comme les radiateurs ou les cheminges).

- Nutilisez pas Iappareil VEEV en présence de matériaux, de
liquides ou de gaz inflammables.

. L’aspgareil VEEV. l'adaptateur d'alimentation c.a. et le cable
USB ne doivent étre exposés a aucun liguide. Ne les touchez
pas s'ls sont mouillés ou s'lls ont t€ immergés dans un liquide.

- Ne jetez jamais lapparel VEEV avec les autres déchets
ménagers, car il pourrait entrer en contact avec de ['eau ou
dautres liquides.

- Nettoyez périodiquement le port de recharge USB pour éviter
[accumulation de corps étrangers (comme des particules de
poussiere), et verifiez la présence de corps étrangers dans le
port USB avant d utiliser la fiche USB.

- Débranchez l'appareil VEEV et ses accessoires de toute source
dénergie en cas de surchauffe, de fumée, de flammes ou de
combustion au moment de la recharge.

- Ne touchez pas Iappareil VEEV ou ses accessoires en cas de
surchauffe, de fumee, de flammes ou de combustion. Sily a
lieu et dans la mesure du possible, faites preuve de prudence
lorsque vous coupez ou débranchez Ialimentation électrique.

- Manipulez 'appareil avec soin. Veillez a ne pas laisser tomber
lappareil VEEV ou & lui faire subir un choc brusque.

. Cet appareil ne contient aucune pigce pouvant atre réparée par
[utilisateur. N'essayez pas douvrir un composant de lappareil
VEEV ou den faire lentretien ou la réparation, ou encore den
remplacer les composants ou les piles.

Risques liés aux piles

L'appareil VEEV est alimenté par des piles au lithium-ion (Li-on) scellées. Dans des

conditions normales d’utilisation, la pile est scellée. Si vous remarquez que le liquide

de la pile fuit, prenez les précautions suivantes :

* En cas d’ingestion du liquide de la pile, consultez un médecin immédiatement.
N'essayez pas de vous faire vomir et n'ingérez aucun aliment ni aucune boisson.

+ En cas d'inhalation de la vapeur provenant de la pile, sortez a lair frais, puis
consultez un médecin.

* Encasde contact du liquide avec la peau, lavez-vous les mains et ne vous touchez
pas les yeux.

* En cas de contact du liquide de la pile avec les yeux, rincez-les immédiatement a
l'eau pendant au moins 15 minutes et consultez un médecin sur-le-champ.



A PRECAUTION |Risque de réaction allergique

« Lutilisation de l'appareil et des capsules VEEV pourrait causer une réaction
allergique, comme un gonflement du visage, des lévres, de la langue, des
gencives, de la gorge ou du corps, des difficultés respiratoires ou une
respiration sifflante.

Cessez d'utiliser l'appareil et les capsules VEEV et consultez immédiatement un
médecin si vous présentez I'un des symptémes mentionnés ci-dessus, puisqu'’il
pourrait indiquer une réaction allergique grave.

Utilisation exclusive des capsules VEEV

Procurez-vous l'appareil et les capsules VEEV chez d'autres détaillants autorisés
seulement.

Utilisez les capsules VEEV avec lappareil VEEV uniquement. N'utilisez jamais
l'appareil VEEV avec d’autres capsules, car cela pourrait entrainer des blessures.
Ne modifiez pas les capsules VEEV, et ne tentez pas de les remplir de nouveau de
quelque fagon que ce soit ou dy ajouter des substances car cela pourrait entrainer
des blessures.

Utilisation et entreposage

« Nexposez pas ce produit a une humidité ou a des températures excessives.

« Ilestrecommandé d’utiliser le produit a des températures se situant entre 0 °C et
40°C.

« Entreposez l'appareil dans un endroit hors de la portée des enfants.

d ou d’incidents
Si vous expérimentez tout effet indésirable sur votre santé lors de ['utilisation de
l'appareil VEEV, consultez un professionnel de la santé.
Vous pouvez signaler tout événement indésirable ou incident en communiquant
directement avec votre Centre de Services Clients. Vous pouvez trouver
les renseignements a ce sujet dans le livret sur le service a la clientéle et la
garantie. En signalant tout effet secondaire, vous contribuez & fournir plus de
renseignements sur la sécurité de ce produit.
Pour en savoir plus, veuillez consulter le site www.veev-vape.com.

DONNEES TECHNIQUES

Trousse d’appareil VEEV

Systeme électronique d’administration de nicotine a usages multiples doté de la
technologie Bluetooth™®

Fabricant: Philip Morris Products S.A., Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchétel, Suisse

Importateur : Rothmans, Benson & Hedges Inc., 1500 Don Mills Rd, Toronto, M3B
3L1

La trousse comprend :

Appareil VEEV

Modéle B-1603

Bluetooth 4.2

Type de pile : pile au lithium-ion rechargeable (230 mAh)
Entrées: 5V===2A

Fabriqué en Malaisie

Cable USB de type C
Fabriqué en Chine

L'adaptateur d’alimentation c.a. est vendu séparément.



Confirmation de conformité

Cet appareil respecte les CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'utilisation de cet appareil est assujettie aux deux conditions
suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences; et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable de 'appareil.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil respecte les exigences gouvernementales en matiére d’exposition aux
ondes radioélectriques.

Cet appareil est congu et fabriqué afin de ne pas excéder les limites d’émission
pour l'exposition a énergie de radiofréquence établies par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE).

Lexpression « débit d'absorption spécifique », ou DAS, fait référence au taux
d’absorption d’énergie de radiofréquence par le corps humain.

La valeur limite du DAS établie par ISDE est de 1,6 watt par kilogramme selon une
masse de 1 gramme de tissu.

Durant les tests de DAS, les radios de lappareil sont réglées sur le niveau de
transmission maximal et sont placées dans des positions simulant leur port ou leur
contact contre le torse du corps, avec une séparation de 0 mm.

Cet appareil respecte les limites d’exposition aux rayonnements établies par ISDE.

Le modéle B-1603 de l'appareil VEEV fonctionne sur une bande de fréquences
située entre 2,402 GHz et 2,480 GHz avec une sortie haute fréquence d’une
puissance maximale inférieure a 10 dBm.

© Bluetooth'

L'appellation et le logo Bluetooth"®  sont des marques déposées de GIS Bluetooth
Inc. Toute utilisation de ces marques par Philip Morris Products S.A. et ses filiales
se fait sous licence. Les autres marques de commerce appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

De plus amples renseignements sur la licence du micrologiciel de l'appareil VEEV
sont disponibles sur le site www.veev-vape.com.

RENSEIGNEMENTS RELATIFS A LELIMINATION

L'appareil VEEV et ses composants (y compris les piles) ne doivent pas étre

jetés avec les ordures ménageres. Au lieu de cela, vous devez remettre
votre appareil usagé a un centre de récupération spécialisé dans le recyclage des
appareils électriques et électroniques. La collecte et l'élimination distinctes des
équipements usagés (y compris des piles) contribuent a préserver les ressources
naturelles et assurent la protection de la santé humaine et de lenvironnement.
Lélimination de l'équipement usagé avec les déchets ménagers non triés (p.
ex., par combustion ou mouillage) peut avoir des conséquences néfastes pour
lenvironnement et la santé humaine.
Pour obtenir plus de renseignements quant aux emplacements aptes a
récupérer votre appareil aux fins de recyclage, veuillez communiquer avec votre
administration locale.

INSTRUCTIONS RELATIVES AU RETRAIT DE LA PILE (AUX FINS
D’ELIMINATION ET DE RECYCLAGE)

Les piles ne doivent pas étre retirées par le consommateur. Seul un recycleur
agréé peut retirer les piles en toute sécurité en suivant ces étapes.

Appareil VEEV, modeéle B-1603 :



Etape 1: vérifiez la tension. Lappareil doit étre complétement déchargé avant d’étre
démonté. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour vérifier que tous les voyants a
DEL sont éteints. Si ce n'est pas le cas, l'appareil doit étre déchargé jusqu’a ce que tous
les voyants a DEL soient éteints.

Ftape 2 : retirez le capuchon d'extrémité fixé par adhésif.

Etape 3: retirez les deux vis (fraise conique K1.8, T6)

Etape 4: retirez la piéce du capuchon d’extrémité.

Etape 5: retirez la partie du connecteur en la poussant vers le haut pour la faire glisser
vers l'extérieur.

Etape 6: débranchez le connecteur de la pile en le soulevant.

Etape 7 : retournez l'appareil et retirez |a pile de son compartiment. La pile est fixée
avec un adhésif double face trés solide directement sur la partie supérieure du circuit
imprimé.

La vente est interdite aux mineurs.

Lappareil VEEV ne doit étre utilisé qu’avec des capsules spéciales VEEV
remplagables (vendues séparément).

La garantie de la trousse d’appareil VEEV et de ses composants est d’'un an a
compter de la date d’achat.

© 2019 Copyright Philip Morris Products S.A.



